
 

 

 
 

 
 

OPCIÓN B 
 
 

Una vez sofocada la rebelión de Catilina, Cicerón se dirige a los miembros del Senado. 
 
Video, patres conscripti, in me omnium vestrum ora atque oculos esse conversos, video vos non solum 
de vestro1 ac rei publicae, verum etiam de meo periculo esse sollicitos. Est mihi iucunda in malis et 
grata in dolore vestra erga me voluntas2.  
           (Cic. Catil. 4, 1) 
 
NOTAS: 1 de vestro: sobrentiéndase periculo. 2 Vestra erga me voluntas: léase vestra voluntas erga 
me. 
 
 
PREGUNTAS: 
 
1) Traduzca el texto. 
 
2) Analice morfológicamente las palabras video, me y ora, indicando exclusivamente en qué forma 
aparecen en este texto. 
 
3) a) Señale dos complementos del nombre que aparezcan en el texto.  

b) Indique qué función sintáctica  desempeña el sintagma de meo periculo.  
c) Indique qué función desempeña patres conscripti. 

 
4) a) Escriba una palabra española relacionada etimológicamente por derivación o composición 

(excluidos los étimos directos) con el verbo video, -es, -ere, vidi, visum y otra con el adjetivo omnis, 
-e. Explique sus significados. 
b) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por la palabra latina periculum en su 
evolución al castellano. Señale el resultado final de dicha evolución. 

 
5) Señale los dos comediógrafos más importantes de la Literatura latina y mencione una comedia de 

cada uno de ellos. 
 
 
 
 

 
 
 
 


